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Hallgatoi kisel6dadasok



A hivatkozas folyamata

3. lépés: Hivatkozasaimat osszeqgydjtom /
megismetlem a bibliografiaban



Hivatkozasok: hogyan? 3. lépes

A hely pontos megadasaval:

Harom lépés: oldalszammal.

1. Mit kell lehivatkoznom?

: , . Csak a miivek felsorolasa
2. Lehivatkozom a forrast a szovegemben.

3. Hivatkozasaimat dsszegy(ijtom / megismétlem a bibliografiaban:

a) Szemindariumi dolgozatban, szakdolgozatban stb.: kotelezé formai elem!
Mashol: stiluslaptol fligg.

b) Primer és szekunder forrasok kiilonvalasztasa.



Osszefoglalva az eddigieket:

1. Ha mas forrasbdl meritek, eldonthetem, hogy sz6 szerint idézem-e

(idéz6jel, vagy ha tal hosszu, behizott bekezdés), vagy a gondolatot adom-e vissza.

2. Lehivatkozom a forrasomat. A valasztott hivatkozasi rendszer donti el:

a. Labjegyzet az idézet, ill. sajat szavakkal visszaadott gondolat végén:

Lorem ipsum ,ipsum dolor sit
amet, adipisicing elit” ! sed do.

Lorem ipsum ,ipsum” dolor sit
,amet, adipisicing” elit ,,sed” do. ?

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur adipisicing elit:*°

sed do eiusmod tempor incididunt ut labore et dolore
magna aliqua. Ut enim ad minim veniam, quis nostrud. '°

exercitation ullamco laboris nisi ut aliquip ex ea commodo
consequat.

b. Zardjelben: | Lorem ipsum (Kiss 1988, p. 23).

+ a labjegyzetben
vagy rovid, vagy
teljes bibliografiai
leiras.

+ a dolgozat végi bibliogrdfia megadja
(Kiss 1988)-hoz a teljes bibliogrdfiai leirdst.

3. A dolgozat végi alfabetikus bibliografia tartalmazza (ismét) a forrasokat.




Osszefoglalva az eddigieket:

Ha mas forrasbol meritek, eldonthetem, hogy szo szerint idézem-e
(idéz6jel, vagy ha tal hosszu, behuzott bekezdés), vagy a gondolatot adom-e vissza.

Lehivatkozom a forrast, akdr sz6 szerint idézem, akdr csak adatot, gondolatot veszek dt.

A dolgozat végi alfabetikus bibliografia tartalmazza (ismét) a forrasokat:

a) Ha a dolgozatban kulcsokat (pl. csak szerz6 és évszam, pl. sorszam) hasznalok,
akkor a bibliografiabdl a teljes konyvészeti (bibliografiai) leiras visszakereshetd.

b) Abécésorrendben: a szerz8 vagy szerkeszt8 szerint (ha van). (Kivéve: numerikus rendszer.)

c) Minden hivatkozott m(ivet tartalmaz, amelyre hivatkoztam a dolgozatban
(de a konkrét informacio forrasat jelz6 oldalszamok megjel6lése nélkiil).

d) Altaldban: kizarélag hivatkozott miiveket tartalmaz (akér triiggyel is hivatkozott).
Specidlis esetekben elGirhatjak a nem hivatkozott, de felhasznalt mdvek felsorolasat is.




Bibliografia a dolgozat vegén

e Egyetemi m(ifajokban (szeminariumi dolgozat, szakdolgozat, TDK)
mindig kotelezd, barmely hivatkozasi rendszert hasznalok is.

* Minden hivatkozott forrast feltlintetni. Primer forrasokat kilon.

Lc;. az ébécésorrend
77 ’ . . . Sza a,, H z s 5
e Szerz0O csaladneve szerinti alfabetikus sorrend: yait korabbi 6rsn

A* Magyar nyelv( dolgozatban magyar szerz6 magyar mdve: Biro Tamas.

* Minden mas esetben: Tamads Biro - Biro, Tamds
Alexander Scheiber —> Scheiber, Alexander



Bibliografia a dolgozat vegén

* Ha azonos szerz6: évszam szerint; van, ahol — a név ismétlése helyett.
Biro, T.S. (2006) ... ... ...
— — (2008) ... ...

e Ha tobb szerzo:

Bird, T.S. (2006) ... ... ...
Bird, T. S. and J. Nerbonne (2008) ... ...

o ]

Bird, T. S. & Nerbonne, J. (2008) ... ...

" Megviitoyik 5 s

fe o, asodik s _y
két ngy Sorrendje? Zerzéné| 5

" Mikéti Gssze 2, apex -

Bird, T. S. et al. (2008) et al. (< lat. et alia / alii / aliae ’és masok’) = és mtsai




Hivatkozaskezeld rendszerek



e Utana nyereség:

e Konnyebb az irodalmat megtalalni.

* Konnyebb a bibliografiai adatokat beilleszteni.
Raszoktat arra, hogy minden (elérhetd) adatot felvigylink.

e Automatikus formatalas bizonyos szabvanyok szerint.
» Automatikus bibliografia generalas

» Automatikus frissités, ha valtoznak a hivatkozasok (uj beillesztése, torlés stb.)

e Példaul: RefNotes, EndNote, Zotero, Mendeley stb. + BibTeX.
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“* Full Text PDF
Colonial Medical Encounters in the Nineteenth Century: The Fr...
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Eddigiek dsszefoglalasa: hivatkozasok

* Primer forrasok: példaul bibliai, talmudi, stb. —amirdl irunk.

(Lehet modern is, ha modern szerz6rél irunk.)

e Szekunder forrasok: szakirodalom — akik mar korabban irtak ugyanerrél.

(F6szabaly: csak kimondottan tudomanyos jellegli mivek.)

* Hivatkozasok a f6szovegben (vagy labjegyzetben szekunder forrasok esetén).

 Bibliografia: szekunder forrasok (és esetleg primer forrasok, kilon).




ésa: Barmit is valaszt,

Eddigiek dsszefogla
hivatkozasok

legyen konzisztens!

Olvasnivalo:

http://birot.web.elte.hu/tudszov/forrasmegjeloles.pdf

Altalanos javaslatok:

* Minél tobbet olvasson tudomanyos szakirodalmat, és kozben...

e ... figyelje meg, hol hogyan hivatkoznak, milyen rendszer hasznalnak.


http://birot.web.elte.hu/tudszov/forrasmegjeloles.pdf




Hivatkozas primer forrasokra



Primer forrasokra torteno hivatkozasok

* Bibliai, rabbinikus, apokrif, ujszovetségi, qumrani stb. forrasok.

e Szakkurzusokon megtanuljak a hivatkozasi formakat. Ha nem, + Figyeljék meg 3

7’ V4 /. V4 V/& Y] f 4
kérdezzék meg oktatdikat vagy témavezetdjiiket (vagy engem). elhasznalt kurrens
szakirodalmat!

e Példaul:  m Ber 1,1 = Misna Berakhot traktatus 1. fejezet 1. misna.
* A dolgozat szOovegében nem érdemes labjegyzetben, inkabb —
a f6szovegben zardjelben megadni a szoveghelyet (locust): zdréjel utdn!

Ahogy a Téra mondja: , Es I6n este, és 16n reggel, egy nap” (Gen 1,5).

* A dolgozat végi bibliografiaban felsorolas kiilon a szekunder irodalomtol:
a szoveg ismert, de az az érdekes, milyen kiadast, milyen forditast hasznaltak.



Primer hivatkozasok

e Bibliai hivatkozasok:

* Ne ,M5 6/4”, és ne ,Mdzes V. konyve, VI. fejezet, 4. vers”. !

e Hanem: 5Modzes 6:4 5M06z.”6:4 5Modz 6:4 Deut 6:4 MTorv. 6:4

S vaias Y SMozes6,4 5Moz.64  5Mz64  Deut64  MTGrv. 6,4,

 Ha , Genezis”, akkor , Exodus”, és ne , Kivonulas”, stb.

e Tol-ig: Deut 4—6 (harom fejezet), 5Moz. 6:5-9 (egy fejezet 6t verse).

e Talmudi, stb. forrasok lehivatkozasa: figyeliek meg Javaslatom:
/s ’ / . 7 e 7 /s . V4 /s DeUt 6’4
mas orakon + a szakirodalomban + kérjék tanaraik tanacsat




Biblia vagy biblia?

ParaSthiina Dr. J. H. HERTZ
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A guggolas hiblidja
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Lanyok Bibliaja
MARION THOMAS  Aszerzé tovabbi mivei » AN A B

A gyonyori akvarellekkel illusztralt Bibliat
lanyoknak készitettiik. A valogatott tortén
kisbabéak, bator hercegndk, erds asszonyol
kovetd férfiak. Olvashatunk életiik kiizdel 39
békérdl, szabadsagrol, megbocsatasrol és szeretetrdl. Szép
kivitelezésii ajandékkonyv Ginnepi alkalmakra. iz

Oldalszam: 126
Méret: 152 x 204 mm

Kivitel: keménytablas




Biblia: kis vagy nagy kezddbetl?

Héber Biblia héber biblia / héber Biblia

DRI M
DAMN2
@ e A Héber nyelvi
Biblia, a zsido,
katolikus vagy
protestans
kanon szerint.

BIBLIA 7D

Az Oszévetség,
azaz a Tanakh
21. szazadi, fele-
kezetfiiggetlen
megnevezeése.

https://moly.hu/konyvek/heber-magyar-biblia https://ffoz.com/images/detailed/1/11 2381.jpg
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Hivatkozas szekunder forrasokra



— [MIT Evkom
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Wilhelm Braumiller, 1871. URL: http://babel.hathitrust.org/cgi/
pt?id=hvd.hws6jq.
HaCohen, Ran: Reclaiming the Hebrew Bible. German-Jewish Reception of Biblical

Criticism (Studia Judaica, Forschungen zur Wissenschaft des Judentums,
Band 56). Berlin—New York: De Gruyter, 2010.

... avagy: egy bibliografiai tétel leirasa



Egy bibliografiai tétel leirasa

1. A dolgozat végén a bibliografiaban.

2. Ha a hivatkozasok labjegyzetben vagy vegjegyzetben, akkor teljes
bibliografiai leiras a |[dbjegyzetben / végjegyzetben is. Ekkor:

* Aldbjegyzetben / végjegyzetben a hivatkozott hely pontos oldalszdma is!
(De nem a bibliografiaban a dolgozat végén.)

* Ha korabban mar idézett mire hivatkozom: roviditett kdonyvészeti leiras.

* Ha azonos szerz6 / azonos md, mint a kozvetlenlil megel6z6 hivatkozas:
idem (‘'ugyanaz’) / ibid. (< lat. ibidem 'ugyanott’)
ud. (ugyand) / i.m. (idézett md{) = uo. (ugyanott)



Szekunder hivatkozasok — bibliografiai tétel:

akar labjegyzetben, akar bibliografiaban

Egy bibliografiai tétel &sszeallitasa: ujabb harom lépés

1. Milyen tipusu bibliografiai tétel? Pl. kényv, folyoiratcikk, honlap, kézirat...
Majd a valasztott bibliografiai rendszer (stiluslap, stylesheet) figgvényében:
2. Az adott tipus mely elemeit tuntetjuk fel? Pl. szerzo, cim, év, kiado...

3. Ezeket hogyan tiintetjuk fel? Labjegyzetben:

meég a hivatkozas helye a mlvon belul is.



Hivatkozasok:

Eoy bibliografiai tétel tipusa (gyakoribb tipusok):

* Monografia (6sszefliggs konyv egy vagy néhany szerzével) ~ Mielott 6sszerakjuk
o o a bibliografiai tetel
* Szakdolgozat, doktori disszertacio leirdsdt, déntsiik el,

e Cikk, tanulmany folydiratban melyik tipusrol van szo.
 Cikk, tanulmany szerkesztett gylijteményes kotetben

* Gydjtemeényes kotet, tanulmanygyljtemeény (szerkeszts vagy szerkeszték)

e Lexikon (szdcikkszerz6 + szerkesztd) e Weboldal

e Adatbazis, szoftver e Kiadatlan kézirat



Hivatkozasok: m

Eoy bibliografiai tétel leirdsanak az elemei (a fontosabbak):

e Szerzo (csaladnéyv, utonév) vagy szerz6k T
( ) vagy A bibliogrdfiai tétel

 Cim és alcim tipusatal fiigg, hogy mely

. " _y , elemekre van sziikség.
* Bennfoglaldo m: szerkeszt6(k), cim (és alcim) stb. g

* Bennfoglaléo m(ivon belil a tanulmany oldalszama (-todl, -ig)

* Folydirat: cim, évfolyam (évszam és/vagy sorszam), szam

* Kiado Gyakori roviditések:
C , o p. = oldal pp. = oldalak
* Kiadas helye és a kiadas éve vol. = kétet ms. = kézirat

szerk. = szerkeszt6(k)

* Weboldal url-je, a let6ltés ideje
ed. = editor eds. = editors



A gyakoribb bibliografiai tetelek tipusai, és a leirasukhoz
hasznalt (kotelezé vagy opcionalis) bibliografiai adatok
Forras: http://birot.web.elte.hu/tudszov/forrasmegjeloles.pdf

A publikacio tipusa

A tipus esetén relevans adatok

monogrdafia, szakkényv

szerz8, cim, kiadd, kiadds helye, kiadas éve (+ els6/eredeti kiadas éve)
(+ ha sorozatban jelent meg: a sorozat cime, a kotet szama a sorozaton beldil)

gyljteményes kotet

szerkeszt6, cim, kiado, kiadas helye és éve (+ sorozat cime, kdtet szama)

folydiratcikk szerz6, cim, folyoirat, évfolyam (+ évfolyamon belul kotet), oldalszam, évszam
tanulmany kotetben szerz@, cim, a bennfoglalé kotet adatai (mint fent), év, -tdl és -ig oldalszamok

szocikk lexikonban

szerz6 (gyakran monogram a szécikk aljan, amit fel kell oldani), a szécikk cime,
a lexikon f6szerkeszt6je, kiado, kiadas helye, kiadas éve, oldalszam(ok)

forraskiadads szerkeszt6 / kiadd / forditd, cim és a konyv tovabbi adatai (mint fent), év
doktori disszertdcid, szerz®, cim, m{ifaj (pl. ,Doktori disszertacid” vagy ,, MA diplomamunka”),
szakdolgozat intézmény (ahol elfogadtak + varos, ha az egyetem nevében nincs benne), év
kiadatlan kézirat szerz@, cim, évszam (ha beazonosithato), elérhet6ség vagy mas informacid
weboldal, az adatbazis, korpusz stb. neve, meghatdrozas (pl. ,,adatbazis”), URL, egyéb

online adatbadzis,
online korpusz stb.

informacio (pl. intézmény vagy projekt neve). Gyakori, hogy az oldalukon 6k
maguk pontosan megadjak, hogyan szeretnék, hogy rajuk hivatkozzanak.



http://birot.web.elte.hu/tudszov/forrasmegjeloles.pdf

Gyakori roviditések:
p. = oldal pp. = oldalak

Olda|SZémOk vol. = kotet ms. = kézirat

szerk. = szerkeszt6(k)
ed. = editor eds. = editors

* Hivatkozasban: a pontos helyet meg kell adni
(hogy az olvasdnak ne kelljen az egész mivet végignéznie).

* Bibliografiaban: csak cikkek esetén
(-tdl/-ig az adott gylijteményes kotetben vagy folydiratban).

Egyetlen oldal: p. 18 18. o. 18. 18. oldal
Oldalak tartomanya: pp.18-21 18-21. o. 18-21. 18-21. oldal
Tébb oldal: p.18,21-24 és 26. 18.,21-24 és 26.0. 18, 21-24, 26.

Kotet és oldal: vol. 2, p. 18 2. kotet 18. o. 2:18



Szekunder hivatkozasok

Egy bibliografiai tétel 0sszedllitasa:

1. Milyen tipusu bibliografiai tétel? Pl. kényv, folyoiratcikk, honlap...
Majd a valasztott bibliografiai rendszer (stylesheet) figgvényében:

2. Az adott tipus mely elemeit tuntetjuk fel? Pl. szerzo, cim, év, kiado...

ﬁ. Ezeket milyen sorrendben tlintetjuk fel?

4. Milyen elvalaszté elemeket teszlink a szomszédos elemek kozé?
Pl. pont, vesszd, kettéspont, zdrdjel, kétéjel, ,in”, ,pp.”, ,szerk.”/”ed.”/”Hrsg.”...

5. Hogyan szedjlik az egyes elemeket? Pl. allé vagy délt karakterek,

K NAGYBETUK vagy KISKAPITALIS, ‘egyszeres’ vagy , kétszeres” idézbjelek kézétt...




Készéném a figyelmet,

viszontlatasra jovo héten!

P
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